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AE: ETERERMENEEF—ER, EthE5xk

PTA X HAEMRG KRN (CRDUEREIREE) & R TERMEIRNIERERE, RELL
IR AT A ORI SRR 20 R, BDREIGERIE SR MR EER S, )G
FEDGEE SO B TAH R A A B
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AT AR BTGB, FUFe ) HERA TR EARS A G TE R RIS RN s T iz s
A" WSS, WSS TR SRR s SR B e ) el P AR S 0 e T
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fIE “(ide” mscierb i B CBIRRE 1. XFECHPIE RIS ) | BRSCPi 58418
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hELNGERIE R ISR, EILE T MWATTHT 480 ZAEF 20 7T 1900 444 2400 4 1], 8913
VEE 124 KBRS SR, ATV IR RSB, EE 1 28 i (P 7 & A %
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Fi8: BRBFPHOHERAE: BRRXS5EENA

A VI TR A A B OCHR . B3R, M BOXAN &R 1H) . TR . Vi) Bk
TR EMERIEUOCR, AFHHA M. SR L, XFEFiRigA A HET I EEAR
REIFR AT (cohesion ). HISRIEIER (text) HofE Akl ( MIRVE KT, textiiit
XAESL), XFHATE AT SR BRI BRI UL (texture ), HARMIGLI4 TR
HIZEBINTRETAE 54, (H AN HEAR M BERGRE . it , 1BR IR EAHIEM 1) 7
T BHERL, TR SE R SURER R (1) 40) - iR B b H Y . il & FPEETBE (cohesive
devices ) MISEIMIANEE . BHERMEITHIA TR —Fhil ik i 1) 55 A SR 21 7 2SR il 576 3, I
MIRN T AR FRAGR R ITE R H 00 EAE e 2 i 77 T 0 S (Rt i A e 2L

HEEIEIRA AR TR S TE 5 SOFR SO ERPE R A s 1, A s | A 42
G124 AR -

Bi1:

“We can’t carry on as we are, just drifting along,” Greg had said. “All relationships have to
move forward .” Or finish is what he should have added but we were both too afraid to admit
it . Why does it have to be like that though, I'm happy with the way things are and I don’t see a
need to ruin it all by changing. I thought Greg felt that way too. I thought he understood my
need for my own independence, my own space and my own life. Until last night that was, until
he threatened to ruin it all by trying to push me into something I’'m not sure I'm ready for, not
after making that mistake before, before I even knew Greg. Our life, our relationship is in dan-
ger of falling apart, why is he risking it all by wanting more? More than I may be able to give
him. (P-02-A-02)"

{E@: P: Passage
02: (Passage)—02 (HISE " #T)
A: Text A
02: (Paragraph)-02 (E[% —E)
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TE@: [ ] MRSECHEETINE.

4



Fit: EREEDEFHIGEEE: EILRESEENE

R CE AT SN T E R

iR
ks R N ES T f—
................................................. Dt W
............................ S
............... g \,
""""" \
r
@ X XF, TR I . WX XF
D /
i _/
AR X RE R AN THY AR FR W%
x—b) (ERBIN i

RIBERALIER) REDNREIE T ¥, BRI FRTHE— LTRSS TR, 1F
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KARFROHMES, K ARSIEEEHRETBOEAFRKE, WM E M he 0145 Greg, i
F we K48 THI Greg/he, 487~ BB thae i — K iofi HHOBIRIR Tk Z %, #H T BN
relationship; more 55 more than J& B E MR . not Ay il ik i b i 2w 7 . LA #%
J7 3 & B A1 45 relationship 5 move forward, finish.Z [B] #) LB & R, carry on. drift along 5
finish Z [B] B EISRILBLE R 5 relationship M HE , ruinfJEAE, ruin ' finish, fall apart.Z[H])
6] 2% R R ER M RN . IERGE ARG TR, RURE XS T A Z 88K ZoR i 2
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PR oA 2 S A 24 R I S A i — 27 o PR . NS P B FRERY, we Filit, SR IR
that FERSCHRA 2% (RSP IESCPIRFS [ 17 XERAERCOP A RARGIE ), et AR HIE
HWEHERERL e, WA SURMRFA R IR i Rl ARSI R R
FEor IR i) ) 502 )BT UEHEC R, W T relationship 55 move forward, finish
ZIE R R, Bl relationship 5 H B MBS & & J7 161, XA TR ASRERE S 5331 2 1
“IETEEET R “SERC”, MRXAERIEARE T SO RMERIBIR . iRl T B R
ST RS FSMTFRIF L, MOEw AR R SCUSR N & SRR
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FIt: EREDFEPRIFTHELE: ECREESEELA

XA G E AR TR T B SR AT B A S 0 B AR K, iRk
ERAABUA RN, . B, ARALER, WA FERIAERRARGHIXR. HUXR
WURBUN R R FR . HANKE R, Rl AR RS, T ERRK R LRI A L/
HHE . ETXERRR . TIRMRF T BOHAE ARl A R SR 2 W A R4S
g —#dk, BMER. B, RHIMEREEIE O RIRAEEIRE S IR R ORI 22
A . LU A D Pl o i R A s IR AR B AR AT HE P AN IR 438 — 3R

Wy ik
WA R IR | R AR S B IR0 S5 R G ) e R i) F
BT, AERARCAR PR RATERER, @diREEE, 5. WOEE LEERL
EAVA U R PUR TIPS

—. BRAZreference

1. #E&

EERT, R EEN RGN ITIEAR SRS, MBI IRTE T FS PR A R o
FRERE, XireAE TR XAR (Halliday and Hasan, 1976: 31 ). B —FE LR, B
R MNMET RS 5 AT S Z A BB s Z B R R, L E, RN XERZETRE
R4 (reference item ) S54EFRXTR (the referent) ZEHIRER, WH 19 H he 5 Greg,
it 5 relationship Z [BJH K R . FERNST SHEFRNT R 2 18] A& 8 i 15 SCHR 2 B R HE Y % 2219 .
HER 156 31 IS BOWAE ( phoricity ) 1018, B4 S AN TN T R EERARA X1E 5 o
Pt fE e, 48 (endophora ) FIZME (exophora ). WFEREAGIET Mor S S TFAE
TGk B P, oT404r Alal48 (anaphora ) F1F48 (cataphora), [EIFERI4EFRAT SN0 FIEIL
o) 3, g1 it S relationship, THERI4EFRM R4 FHEA 80 T 3L, i1+
—n) B we TI8/ETH HILE) Greg 1 I, 4ME (exophora) BI¥E— s 2B SEATER
FABNER, W ERZ MBS b FHRE R R R, AME— R E W T Bk
B I XHESBRAR NS, BE T H RPN R A Rz, WDon’t go; the train is
coming. HH1 train FEAASME .

BN PRI RS fET e b A E F 32 S B e M) 24 vh BB o 5 BR N R 2 B A L2 B C R
IR R, BN RS PR A R, X R IE) B R0 R B 2 B 28 T R 00 AR ORI 3 2
v, MR AT GRS, BOVH) FEERRMITSCE R, 45M%E . miafik.

2. HEEHE

HEN 53 3 NFRERB. ( personal reference ). $8/RE8Y. ( demonstrative reference ) FlHLAL
BN ( comparative reference ), T H——fNLLSEH



B EREENE

1) AFREER

F1: AFRERRZ ( personal reference ) % ( Halliday and Hasan, 1976: 38 )

1% 3il% /Semantic category TFAEPERY) /Existential | )@ /Possessive

157:3h6E/ Grammatical function Hutia] /Head f&4fiiial /Modifier

1124 /Class X4 /pronoun PR % i) /determiner
%1 # Ispeaker (only) I, me mine my
Zi# laddressee (s) you yours your
KM /speaker & other person(s) we, us ours our
s\, BH?% /other person, male he, him his his
i A, BHP /other person, female she, her hers her
ft N sl iA52 %5 /other persons; objects they, them theirs their

Xt BRI EIAFRIEN RERA ARG A, (HEbL I R AT O RITE D RETT M AR RS
T B RETER Xy, XA BT RATNRAFRINY, REEFREHE P EN . 53
b, BGERERSIGEMMMEE—. = S AFRKER . ZH5, &F MEfT. w7 RN
CAFKTLCRKT. HIK, FEEPRARRIARNE . B #EdESERER, MIUERASE=
AFRAEPER D] A, ABAT] CRHYERIBAYE )", “#, i1, €, e (RFHmiE), i
TR B AR EBBA TR KA. DUEH B AFRRIATER R B0 X, e E0EE I
A1 BEOE, e CEATT. RO MR IRITRR”.

P POAE B AFRIR A DGE R P BT R E AL A . SR AFRAGRI SR
e TOGE, MGEEE T4 M AR EE SRR R RIS S JEEF AR
FER AR DUE LR RNR, HELPERCCBANE L. EHFMPHE FreJLAT, &
SIEPLEF B ARG HAE R EBZER . B IFSCH AFRIERE,  HHIF T LR 45 |
AR ESE | FRU R BUE A B T IR e

2. So be natural in your communication, keep your language simple and be sure to polish this
rough diamond perfectly well. (P-01-C-04)

R 1R eE, AR, BEMRIET AN, witteX it e 631 B 24,

X HASR A o B B IS SRR G, T RARYE DUE B AFREHRIG FOOH B S — S your &
%o XM, FESCBE SRRSO AR, HSL, SeiUEFE P AFRIERAER A b ) Bl Pk b
B AL E AR E MBS your RERE— MURIETHIT 1T, 4R 2 dLnT LIk

FroA JEZARGE, AR, [ EE2M4b, it Senkd 69456 37 B 247,



